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Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Liczba punktow ECTS

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiéw 2 Jezyk wyktadowy polski

niemiecki 90% polski 10%
Semestr studiow 4 1.0

Profil ksztatcenia

ogolnoakademicki

Forma zaliczenia

zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Germanskiej -> Zaktad Literatury i Kultury Niemieckiej

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr hab. Mitostawa Borzyszkowska-Szewczyk

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

dr hab. Mitostawa Borzyszkowska-Szewczyk

Formy zaje¢ Forma zajec Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [15.0 0.0 0.0 0.0 0.0 15
W tym liczba godzin zajeé¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |15 1.0 9.0 25
studenta

Cel przedmiotu

Celem wykfadu jest przyblizenie Studentowi zagadnien zwigzanych z polsko-niemieckimi pograniczami
kulturowymi, szczegodlnie Gdanska, Kaszub i Pomorza, a takze Berlina. W ramach wyktadu

konwersatoryjnego wskazane przez Prowadzgcego teksty kultury dotyczgce tych regionéw poddane zostang

analizie w ujeciu wybranych kulturo- i literaturoznawczych koncepcji badawczych. Zajecia stanowi¢ moga
takze inspiracje do dokonania wiwisekcji rodzinnych pamigci i splotéw kulturowych.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FGL3_KO06] Uczestniczy w zyciu
kulturalnym i spotecznym
korzystajgc z roznych mediow i
rozumie potrzebe zachecania
innych do kontaktow z kulturg i
angazowania si¢ na rzecz
instytucji spotecznych, inicjuje
takie dziatania.

Uczestniczy w zyciu kulturalnym i
spotecznym korzystajgc z réznych
mediéw i rozumie potrzebe
zachecania innych do kontaktow z
kulturg i angazowania sie na rzecz
instytucji spotecznych, inicjuje
takie dziatania.

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FGL3_KO05] Ma $wiadomos$é
odpowiedzialnosci za zachowanie
i propagowanie dziedzictwa
kulturowego Europy, ma
$wiadomos$¢ znaczenia tego
dziedzictwa dla zrozumienia
wydarzen spotecznych i
kulturalnych.

Ma $wiadomos¢
odpowiedzialnosci za zachowanie
i propagowanie dziedzictwa
kulturowego Europy, w
szczegolnosci kulturowych
pograniczy polsko-niemieckich,
ma $wiadomos¢ znaczenia tego
dziedzictwa dla zrozumienia
wydarzen spotecznych i
kulturalnych.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[FGL3_W11] Zna i rozumie
gtdwne metody analizy i
interpretacji tekstéw kultury.

Zna i rozumie gtéwne metody
analizy i interpretacji tekstow
kultury.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FGL3_WO08] Ma wiedzg o
powigzaniach filologii germanskiej
z pokrewnymi naukami
humanistycznymi i spotecznymi.
Ma podstawowg wiedze o
uczestnikach dziatalnosci
kulturalnej, oSwiatowe;j i
biznesowo-gospodarczej, a takze
zna i rozumie podstawowe zasady
tworzenia i rozwoju réznych form
przedsiebiorczosci.

Ma wiedze o powigzaniach filologii
germanskiej z pokrewnymi
naukami humanistycznymi i
spotecznymi. Ma podstawowg
wiedze o uczestnikach
dziatalnosci kulturalnej,
os$wiatowej i biznesowo-
gospodarcze;.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FGL3_U12] Ma umiejetnos¢
tworzenia typowych prac
pisemnych w jezyku niemieckim
dotyczacych zagadnien
szczegodtowych, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢
teoretycznych, a takze r6znych
zrodet.

Ma umiejetnos$é tworzenia
typowych prac pisemnych w
jezyku niemieckim dotyczacych
zagadnien szczegotowych, z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych, a takze
réznych zrodet, a w szczegolnosci
analizy i interpretacji tekstu kultury.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FGL3_WO05] Ma uporzadkowang i
zaawansowang wiedze ogoéing
obejmujgca niemiecka
terminologie, teorie i metodologie
z zakresu literaturoznawstwa.

Ma uporzadkowang i
zaawansowang wiedze ogéing
obejmujgca niemiecka
terminologie, teorie i metodologie
z zakresu literaturoznawstwa,
takze zorientowanego
kulturoznawczo.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FGL3_U09] Potrafi dokonac¢
interpretacji tekstéw kultury z
zastosowaniem typowych metod
filologicznych.

Potrafi dokonac interpretacji
tekstow kultury z zastosowaniem
typowych metod filologicznych
zorientowanych kulturoznawczo.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FGL3_U13] Ma umiejetnos¢
przygotowywania wystgpien
ustnych w jezyku niemieckim
dotyczacych zagadnien
szczegotowych, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢
teoretycznych, a takze réznych

zrédet.

Ma umiejetnosé przygotowywania
wystagpien ustnych w jezyku
niemieckim dotyczgcych
zagadnien szczegétowych, z
wykorzystaniem podstawowych
ujec teoretycznych, a takze
réznych zrodet.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

W ramach wykfadu potraktujemy polsko-niemieckie pogranicze jako model i laboratorium kontaktéw
miedzykulturowych (od rywalizacji, antagonizmu, konfliktu po sasiedztwo i wspétprace) oraz
transkulturowych splotéw. Poddamy analizie i refleksji jego obrazy w literaturze oraz filmie. Interpretowaé
bedziemy wybrane fragmenty filméw autorstwa reprezentantéw réznych grup spoteczno-kulturowych i
etnicznych (Polakéw, Niemcow, Kaszubéw i Zydéw), ktére w oryginale powstaty w réznych jezykach
(polskim, niemieckim, kaszubskim i angielskim). Interesowa¢ nas bedzie, jak doSwiadczenia zycia na
pograniczu sg wspominane, (re)konstruowane, inscenizowane i interpretowane z perspektywy dystansu
czasowego (i przestrzennego). Poznawac¢ bedziemy Gdansk jako miasto pogranicza przemierzajac je
czterema szlakami literackimi. Z perspektywy powiesci kryminalnej przyjrzymy sie obrazowi Berlina, do
ktérego m.in. gdanszczanie migrujg od dziesiecioleci, jako przestrzeni kulturowego styku.

Wyktad ma charakter interdyscyplinarny. Siega¢ bedziemy m.in. po koncepcje z zakresu literaturoznawstwa
interkulturowego, antropologii kulturowej oraz badan nad pamiecig. To takze inspiracja do dokonania
wiwisekcji rodzinnych pamigci i splotéw kulturowych

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka niemieckiego umozliwiajgca rozumienie przebiegu wyktadu i samodzielng lekture

tekstow, ich analize i interpretacje.
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Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej

realizacja zadan czgstkowych

51.0% 20.0%

praca pisemna - analiza i
interpretacja tekstu kultury

51.0% 80.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Loew Peter Oliver: Gdansk. Miedzy mitami, Olsztyn 2006 (fragmenty).-
Ortowski Hubert, Za gérami, za lasami O niemieckiej literaturze Prus
Wschodnich 1863-1945, Olsztyn 2003 (fragmenty).- Partyka-
Dabrowska Maria: Literatura pogranicza, pogranicza literatury, Krakow
2004 (fragmenty).- Stereotypy i pamie¢. Akulturacja/asymilacja na
pograniczach kulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej w XIX i XX
wieku, red. Robert Traba, Warszawa 2009.- Lipski Jan Jozef:
Powiedzie¢ sobie wszystko Eseje o sgsiedztwie polsko-niemieckim /
Wir miissen uns alles sagen. Essays zur deutsch-polnischen
Nachbarschaft, Warszawa 1996 (fragmenty).- Sadowski

Andrzej, Pogranicze pogranicznos¢ tozsamos¢ pogranicza,
Pogranicze. Studia spoteczne, t. X1V, Biatystok 2008, 17-30 http://
pbc.biaman.pl/Content/15495/pogranicze%2014-srodek.pdf, Interakcje.
Leksykon komunikowania polsko-niemieckiego, red. Izabela Surynti in.
http://www.polska-niemcy-interakcje.pl, Handbuch der deutsch-
polnischen Kommunikation. t. 1-3., red. Izabela Surynt i in., Wiesbaden
2022 (fragmenty).

Fragmenty / do wyboru: Stefan Chwin: Hanemann (1995),

Pawet Huelle: Weiser Dawidek (1987), Opowiadania na czas
przeprowadzki (1991), Pierwsza mito$¢ i inne opowiadania (1996),
Mercedes Benz. Z listéw do Hrabala (2001), Opowiesci chtodnego
morza (2008), Frank Meisler: Zautkami pamigci. Gdansk Jaffa Londyn
(2014), Ginter Grass: Blaszany bebenek (wyd. niem. 1959), Z
dziennika $limaka (wyd. niem. 1972), Turbot (wyd. niem. 1977),
Szczurzyca ( wyd. niem. 1986), Przy obieraniu cebuli (wyd. niem.
2006), Mieczystaw Abramowicz: Kazdy przyniést co miat najlepszego
(2006), Aleksander Majkowski: "Zécé i przigodé Remusa" (1938),
Magdalena Parys Tunel (2011), Magik (2014),

"KSigze" (2020), Petra Reski Daleki kraj (2008), Barbara Piérkowska:
Szklanka na pajaki (2014), Anna tajming Dziecinstwo (1978),
Wiadystawa Knosata Byta nas gromadka spora (1972), Else/
Elzbieta Pintus Moje prawdziwe przezycia (2004). Filmy: Kot i

mysz (1967, rez H.-J. Pohland) Blaszany bebenek (1979, rez. V.
Schléndorff), Wrézby kumaka (2005, rez. R. Glinski), Kaszébé (1971,
R. Ber/ A. Krauze) Kamerdyner (2018, rez F. M. Bajon). Reportaz
radiowy: M. Zerwe Deutschpolnischeuropaisch Die Identititen der
Magdalena Parys (prod. Deutschlandfunk, 2019). Studia nad
graniczami i pograniczami. Leksykon, red. Elzbieta Opitowska i in.
Warszawa 2020.

Studentowi udostepniony zostanie reader z wyborem fragmentow
tekstow literackich i literatury przedmiotu

Uzupetniajaca lista lektur

Geographien der Grenzen. Raume - Ordnungen - Verflechtungen, red.
Florian Weber m.in.Wiesbaden 2020. Modi memorandi. Leksykon
kultury pamigci, red. Magdalena Saryusz-Wolska, Robert Traba,
Warszawa 2014. Borzyszkowska-Szewczyk Mitostawa, Literatura
pogranicza jako reprezentacja i medium pamieci. Teksty
autobiograficzne o doswiadczeniu Pomorza w perspektywie
poréwnawczej (propozycje ujecia), [w:] Kulturowe konteksty Pomorzan.
Xl Konferencja Kaszubsko-Pomorska, red. Cezary Obracht-
Prondzynski, Stupsk/Gdansk, 2016. 40-51. Handbuch der deutsch-
polnischen Kommunikation. T. 2: Von Literatur bis Politik, red. Sylwia
Dec-Pustelnik m.in. Wiesbaden 2022. Wer hat Angst vor
Multikulturalitat, red. Hans-Jirgen Bémelburg / 1zabela Surynt.
Wiesbaden 2022.

Adresy eZasobdéw

Podstawowe

https://ome-lexikon.uni-oldenburg.de/ - Online-Lexikon zur Kultur und
Geschichte der Deutschen im dstlichen Europa

https://www.germanistik-im-netz.de/informieren/detail/website/online-
lexikon-literaturwissenschaft-begriffe-autoren-werke/ - Online Lexikon
Literaturwissenschaft. Begriffe - Autoren - Werke

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

literatura pogranicza jako zagadnienie badawcze; kreacje pogranicza w tekstach kultury; doswiadczenie
pogranicza; narracje narodowe a narracje pogranicza
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Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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